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POJIb KATAJTAHCKOI'O A3bIKA
B ®OPMHNPOBAHII ROMANIA CONTINUA

Bonpoc o mojokeHnn KaTalaHCKOTO s3bIKa CpPeIu APYTHX sS3bIKOB Romania
Continua (B 0cOOEHHOCTH, Cpeau 3amaJHOPOMAHCKUX S3BIKOB), JOJITOE BpEMs
ocTaBaJicsi CriopHbIM. KaTanmaHckuil s3Ik mpuUHCIsics Ju00 K HOepo-pOMaHCKOH,
au00 K rajuio-poMaHCKOM TpyIinaMm, YTO OCTaBJIsLIO 0€3 BHUMAHUS PE3yJbTaThl
UCCJIEI0BAHMM, CBHMJIETEIBCTBYIOIIME O COBMEIICHUH KATAJAHCKUM SI3bIKOM
Kak MOEpUHCKHUX, TaK M TaUIbCKUX uepT. B cBeTe ceMUOTHUYECKOH Teopuu
1O. M. Jlormana TeppUTOpHsl pacHpOCTPAHEHHUS! KaTaJIAHCKOI'O sI3blKa IpEACTaB-
JSI€TCSl HaM PAacloJIOKEHHOW Ha CThIKE JBYX JOCTaTOYHO PE3KO pasiinya-
IOUIMXCSA  S3BIKOBBIX apeajoB — TajUIO-pPOMAHCKOTO U UOEpO-pOMAHCKOrO.
DTO MO3BOJISIET OXApaKTEPU30BATH €€ KAK MOTPAaHUYHYIO 30HY MEXKIY JaHHBIMU
MacCHBaMH, BBIIOJHIIOUIYI0 pOJIb «IEPEBOJYMKA» BO BpPEMs HX KOHTAKTOB.
Ha tepputopun 30HBI TPOUCXOAUT HAJIOKEHHE o0eux cdep, OqHON HaA APYTYIO,
YTO JaeT HaM BO3MOXXHOCTh pacCMaTpUBaTh KaTAIaHCKUM SA3BIK KaK CBOCOOPa3HBIN
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pe3ynbTaT KOH(INKTA ABYX apeanoB PoMmanwm, CriocoOCTBYIOIIETO MOBBIIICHUIO
CEMUOTHYECKOW aKTUBHOCTH B Mpeaenax JaHHOW 00J1acTh HaJOKEHHUS. DTUM
OOBSCHSAETCS] aKTUBHOE TIOCPETHUYECTBO KAaTAJIAHCKOIO SI3bIKa B UMIIOPTUPOBAHUU
raJJIbCKOU JIEKCUKHU Ha Tepputoputo MOepuiickoro noiayocTposa, a TakKe y4yacTue
€ro B 00paTHOM IIpolecce: IKCIOPTE UCIAHCKUX 3aMMCTBOBaHMM BO (DpaHIly3CKHit
S3BIK.

OaHuM U3 MPUMEPOB MEPEMEILICHUS JIEKCUKU M0 BEKTOPY «2albCKUe A3bIKU
Pomanuu—xamananckuti a3eik—ubeputickue sA3viku Pomanuuy MOXET CIIYXUTb
CIIEAYIONIas dTUMONIoTHYeckas nenouka. @pankckoe laubia B crapodpaniry3ckom
naino ¢opmy loge, koTopas Obula 3aMMCTBOBaHA KaTaJIAHCKUM SI3IKOM B BHJIC
llotja (1332). IlosBuBIIMIiCS KaTaJlaHCKMK JUaJeKTalbHbIM Bapuant llonja Obu1
BIIOCJIEJICTBUM TIPUHSAT MCIAHCKUM SI3bIKOM U 3a(UMKCHUpoBaH Ha muchMme B 1490 T. —
lonja ‘Ompka’, TOproBeIi TepMmuH, O3Hauaromwii ‘Centro de concentracion de
mercaderos’ (Corominas BDELC).

B cnyuae ¢ ucnanckum frasgqueta ‘cuadro, limites de estarcido, plantilla; sirve
para la limpieza y buena presentacion de la pagina impresa’, STHMOHOM KOTOpPOTO
sBsieTcs Huaepnanackoe frisch ‘fresco’, He coBceM MOHATEH MEPEXo/T -i- STUMOHA
B -8- B WCIIAHCKOM S3BIKE, BEIb MPOMEKYTOYHBIMH 3BCHBSIMHU IETIOYKU CITY>KH-
o crapodpaniry3ckas (opma frisque, dpanmysckas amanekraidbHas frisquet
‘vivaracho, coqueton’ (u mocnenyromas cyoctantuBamms — ¢p. frisquette)
(Corominas BDELC). OOBSCHHTH 3TO BO3MOXXHO TPH BOCCTAHOBJICHHU HEO-
CTAIOIIETO 3BEHA STHMOJIOTHYECKON CBsA3KM — Kar. fresqueta, 3amMCTBOBaHHOTO
u3 ¢paHiy3ckoro si3bika. Kar. -e- (paBHO Kak W -g-) B O€3ylapHOW MO3UIUU
penymupyeTcsi W MPOU3HOCUTCS OCIa0JeHHO, oOpa3ys Tak Ha3bIBAEMYIO
«HEUTpanbHyr0 TiacHyro» (vocal neutra), 49TO COOTBETCTBYET MCIIAHCKOMY
HEUETKO apTUKYJIHpyemMoMy [a]. YuuThiBass HENPEPBIBHBIM W TECHBIM KOHTAKT
Mexay Karamonueir m Kactumuei, mMocTossHHOE OOINCHUE HACENICHHSI ITHX pe-
TMOHOB, MOXHO TOBOPUTh O TIEPBOHAYAIHLHOM 3aMMCTBOBAaHWUHU KaTaJlaHU3Ma
B YCTHOU (opMe, 3aperuCTPUPOBAHHON B MHUCHMEHHBIX MCTOYHMKAX HCIAHCKOTO
s3pika B 1615 . W oTpasuBIIe OCOOEHHOCTH KaTaJlaHCKOW (HOHOJIOTHYECKON
CUCTEMBI.

[Ton TakuM yriiom 3peHHsl CleyeT paccMaTpuBaTh U MOMEHT CI0BOOOpa3o-
BaTEIHHOTO BIIMSHUS KATAJTaHCKOTO S3bIKa HAa HMCMAHCKUW TPU y4deTe TO3UIUH,
3aHMMAaeMbIX BYJIbFApPHO-JIATHHCKAM *SzZbta B 3THX JIBYX s3BIKAX.

Cpenu KaTtaJlaHW3MOB B OTICIBHYIO TPYIITY MOKHO BBIICITUTH JICKCHUCCKHEC
CIMHUIIBI, COJICPIKAIIUE CIIOBOOOPA3yOIIYI0 IPUCTaBKY SOta-, OT JTaTHHCKOTO Siib,
BapUAHT BYJIbIApHOW JIAThIHU *subta.

W3navaneHo Oymydw MpeayioroM, SOta 3aperucTpupoBaH B MHCHbMEHHBIX
katananckux ucrounukax B X1 8. (Bruguera-i-Talleda) u umeer cBorM aHamorom
B UCIAHCKOM si3bIke mpemior SO ‘debajo de’ (998) (ucropuuecku 3TOT 37IEMEHT
M3BECTEH MCIIAHCKOMY SI3bIKY (DaKTHUECKH TOJIBKO B KadecTBe mnpeziora). OmgHako
B OTJIMYKE OT UCIIAHCKOTO SO, KOTOPBIN celuac ynmoTpediseTcs JUITh B HEKOTOPBIX
YCTOSIBIIMXCS BBIPAKCHUAX, KaT. SOlA aKTUBHO WCIOJB3YETCS B IOBCEIHEBHOU
peuu.
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C XV B. kartaJlaHCKHE CJIOBAa, B COCTaB KOTOPBIX BXOAUT mpedukc sota-,
NOSIBJISIIOTCS B MCMaHCKoM cioBape. CrepBa 3TO MOpCKUE TepMHHBI: Sotavento
‘costado de la nave opuesto al barlovento’, ‘parte que cae hacia aquel lado’ (1430);
sotacomitre ‘persona encargada de dar 6rdenes a la tripulacion’ (cep. XVI B.).
3areM — TEepMHH apXHTEKTypbl. Sotabanco ‘desvan’, ‘buhardilla’, ‘guardilla’,
‘apretadura del arco’ (1739). B cepenune XV B. cyOcTanTuBarus npedukca sota-
B MCIIAaHCKOM SI3BIKE MPUBOJUT K COKpamieHusM tuma la sota ‘carta inferior al rey
y al caballo’ (B kapTouHOIi KOJIO/I€ — BAJIET).

JIro6ombITHO, 4TO yke ¢ XVI B. uCNaHCKUi S3bIK HAUMHAET aKTUBHO MCIOJIb-
30BaTh KaTaJIAHCKUM CIO0BOOOpa3yromuii npedukc Sota- mias co3maHus HOBBIX
KaCTUJIbCKUX CJIOB, HO IO KaTajdaHckoi mojenu. [lo Takomy momno6uto odbpasyrorcs
ciaoBa: Sotamontero, 1580; sotasacristan, 1600; sotaministro, mau. XVII B;
sotacochero, 1680; sotacola, XVII B.; sotaermitasio, XVII B.; sotacaballerizo;
sotabarba; sotabasa; sotacoro; sotayuda; sotacura, XVIII B. To, uyTo ucnaHckuii
SI3BIK, PACIIOJIAralOIIUil BYJbIapHO-TATHHCKUM *subta 1Mo CyTH JIMIIb B KauyecTBe
mpejyiora, TMocje OCBOCHHS KaTalaHM3MOB Sotavento, sotacomitre, sotabanco
MIPUHUMAET B CBOIO CIIOBOOOPA30BATENLHYIO CUCTEMY KaTaJIAHCKYIO0 MOJIETb U UC-
MoJIb3yeT KaT. Sota kak mpedurc mis GOpMHUPOBAHUS COOCTBEHHO HCIAHCKHX
CJIOB, MOXET paccMaTpUBAThCS KaK Pe3yJbTaT MHHOBHUPYIOUIETO BO3JCUCTBUS
KaTaJIaHCKOTO SI3bIKa Ha MCITAHCKWH. B maHHOM Cilydae MOYKHO TOBOPHUTH O TIepe-
X0JI¢ 3aMMCTBOBaHHUS C JIGKCUMYECKOTO ypOBHS Ha Mopdorormyeckuii. [Ipuuem
94eM IUPE KPYT SI3BIKOBBIX c(hep, UCTIOMB3YIOMNUX 3aMMCTBOBAHHBINA AJIEMEHT, TEM
HaJIe)KHEE YCIIOBUSI €ro MPUOOIIEHUS K YHCIY CIOBOOOpPA30BATENbHBIX CPEJCTB.
DTO CBHIETEILCTBYET O O0jiee TIIyOOKOM M HEMOCPEICTBEHHOM XapakTepe BIIHS-
HUAL.

Bocrpusitue TeppuTopun paciupoCTpaHSHHS KaTaTaHCKOTO S3bIKa KaK 1morpa-
HUYHOW 30HBI MEXIY JIBYMS Pa3HbIMH apeanamu (CJIeI0BaTEIbHO, 30HBI MOBBI-
IMICHHOW CEMHOTHYECKONH aKTUBHOCTH) TIO3BOJSIET TAaKKE OOBSICHUTH M AKTHUBH-
3aII0 KYJIBTYPHBIX TMPOIECCOB, Mpoucxomanmx B KaramoHuu, v TO CyIIecTBEHHOE
BIIUSIHHAE, KOTOPOE OKa3bIBaIM KyJIbTypHbIE Tpaaunuu Karamonwm Ha Kactumnwmro.
Takas Ttepputopusi OnarompusiTHa JJis BO3HUKHOBEHHS WHHOBAIlMH  Kak
COIMOKYJILTYPHOTO, TaK U S3BIKOBOTO TUIAHA.

Opnako asta (opmysa MOXKET MPUOOPECTH MU HAMHUYECKHU Xapakrep,
€CNTM 3a HEK BHJIETh TEPENATOYHYIO0 (YHKIMIO KATAJTaHCKOTO SI3bIKAa TIO0 CXEMe
«KaTaJaHCKUW SI3bIK—MCIAHCKUW S3BIK—POMAHCKHUE SA3bIKM [ ajyimu—kaTanaHCKUN
SIBBIK—pOMaHCKHe s3p1ku Oepumy (ecTeCTBEHHO, HEOOXOIMMO YUUTHIBATh JIBIKEHHUE
U B OOpaTHOM HamNpaBJICHUH, T.€. OT HOCPHICKOTO apeaja K TaUIbCKOMY,
HO BTOPO# acTeKT MPOOIeMbI HE SBIISCTCS 1IEJBIO IAHHOTO UCCIICTOBAHMS).

Bce 3To mpHBOIUT K 3aKIFOYCHHIO, YTO TE3UC O MaprUHANBHOCTH (mepude-
PUWHOCTH) KaTaJlaHCKOTO $3bIKA OTHOCUTENBHO IEHTPAIBHOTO apeayia, 3aHu-
MaeMOIro HCIAHCKUM SI3bIKOM (B HMHOM TMPEACTABICHUM — (HPAHILy3CKHUM),
HY)KJIaeTCSd B CYIIECTBEHHBIX KOppeKTUBaX. M3/I0KeHHBIE BBINIE JaHHBIC MO3BO-
JSI0T yTBEPXKIATh, YTO B JICHCTBUTEILHOCTH KATAJAHCKWUN S3BIK BBITIOJIHSCT
AKTUBHYIO TIEPEIATOYHO-CBSI3YIONTYIO (DYHKIIIO MEKTy HOCPUNCKUM U TaJIbCKUM
apeanamu, ooecreunBasi ICTOPUKO-SI3bIKOBYIO HEMPEPHIBHOCTD 3anaiHoil PoManum.
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